

















Instrucciones de instalacion

[3]COMO INSTALAR LA UNIDAD
EN EL MONTANTE DE PARED

Deslice la unidad dentro del montante de pared y
asegurela con cuatro tornillos a través de los orificios
del reborde.

[4]COMO VOLVER A COLOCAR
EL GABINETE DEL AMBIENTE

Para reinstalar el gabinete del ambiente, enganche la
parte superior sobre los rieles de la unidad (1) y luego
empujelo desde la parte inferior (2).

NOTA: Hay varios orificios adicionales en los rebordes
laterales de la unidad para instalacién en montantes
de pared diferentes a GE. Para evitar danar el
aislamiento del reborde, el instalador debera usar un
punzon u otra herramienta filosa para perforar el
aislamiento en los orificios correctos antes de instalar
los tornillos del accesorio.
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Instrucciones de instalacion

OPCIONAL: INSTALACION DE UN KIT DE DRENAJE

Los modelos de la serie Dry Air 25 estan disenados para mejorar la dehumidificacion en un 25%. Puesto que se absorbera
mas humedad del aire, existe una mayor posibilidad de goteo de agua desde la unidad que con un acondicionador comin.
Para prevenir el goteo sobre las paredes externas del edificio, recomendamos el uso del kit de drenaje RAD10.

Drenaje externo
Ver las instrucciones de instalacion
en el kit RAD10.
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Opcidn: tubo de cobre
de 6” de largoy 1/2” de DE

\J\\
Tubo de drenaje de 1/2” @ ~
g - de DE
ere Orificios de f
S drenaje cuadrados Junta de esponja de neopreno
feod. Placa de montaje de acero

o % ~<<—Tomillo tipo “A" para montante de metal o
Tornillo tipo “B" para montante moldeado

Drenaje interno
Ver las instrucciones de instalacion
en el kit RAD10.

oQ

0 iy /
H Orificios
By de drenaje Junta de esponja de neopreno
g cuadrados Placa de montaje de acero

"% % <«—Tomillo tipo “A” para montante de metal o
Torillo tipo “B” para montante moldeado
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Antes de llamar para solicitar servicio...

ge.com

Solucionar problemas
jAharre dinero y tiempo! Revise las tablas en las siguientes paginas
\primero y quizas no necesite llamar a solicitar el servicio.

Problema

Causas posibles

Qué hacer

El Zoneline no
se enciende

La unidad esta desenchufada.

¢ Asegtirese de que el enchufe de Zoneline esté
insertado completamente.

pepunbag

El cable de energia no se
encuentra bien enchufado.

¢ Retire el gabinete del ambiente y aseguirese de que
el conector amarillo al final del cable se encuentre
firmemente enchufado.

El fusible se quemo o

el disyuntor salté.

® Verifique la caja de fusibles o del disyuntor,
y cambie los fusibles o reinicie el disyuntor.

La unidad esta esperando
que se reinicie el protector
de sobrecarga del compresor.

¢ Esto es normal. El Zoneline se pondra en marcha
de nuevo después de haberse reiniciado.

Corte de energia.

® Si hay un corte de energia, configure el control
de modo en STOP (apagado). Cuando vuelva la energia,
programe el control de modo en la configuracion
deseada.

¢ Hay una demora protectora (de hasta 3 minutos)
para prevenir la interrupcién de la sobrecarga
del compresor. Por esa razén, la unidad reiniciara
la refrigeracion o calefaccion a los 3 minutos de haber
sido encendida de nuevo.

do

uoroeia

b

El dispositivo de interrupcién
de corriente se ha activado.

® Presione el botén RESET ubicado en el cable
de alimentacion o la caja cercana al enchufe.

® Si el botén RESET no se mantiene en su lugar, no utilice
mas el Zoneline y comuniquese con un técnico calificado.

El Zoneline no enfria
o calienta como
corresponde

La circulacién de aire interna
se encuentra restringida.

¢ Asegurese de que no haya cortinas, persianas o muebles
bloqueando el frente de Zoneline.

La circulacién de aire externa
se encuentra restringida o hay
recirculaciéon de aire.

® Asegurese de que la parrilla trasera no esté cerrada.
Esto puede provocar que la unidad se apague debido
al protector de sobrecarga del compresor.

¢ La parrilla externa debe tener un drea libre de por lo
menos 65%. Las parrillas que no son GE pueden ser
demasiado pequenas para un desempeno adecuado.
Consulte a su vendedor.

El control de temperatura esta

mal configurado.

® Gire el control a una configuraciéon menor o mayor.
NOTA: £l limitador de temperatura puede estar acortando el rango
de temperatura.

El filtro de aire esta sucio.

¢ Limpie el filtro de aire por lo menos cada 30 dias.
Ver la seccién Instrucciones de operacion.

La habitacion estaba muy fria
o muy caliente.

® Cuando recién se enciende, Zoneline necesita
un tiempo prudencial para enfriar a calentar
una habitacion.

Esta ingresando aire exterior
a la habitacion.

¢ Configure el control de ventilacién en la posicion
cerrada.
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Antes de llamar para solicitar servicio. ..
=
S
5 Problema Causas posibles Qué hacer
Eb’ Olor a quemado Hay polvillo sobre la ¢ Esto puede provocar olor a “quemado” al comienzo
en el comienzo superficie del elemento de la operacion de calefaccion. Este olor desaparece
de la operacion de calefaccion. con rapidez.
de calefaccion
El aire no siempre La bomba de calor no esta ® Esto es normal. LLa bomba de calor emana aire
esta fresco o caliente generando aire caliente. caliente pero no tanto como el aire que se genera cuando
durante la operacion se utiliza una calefaccion eléctrica de mayor costo.
Los interruptores de ventilacion ® Esto provoca que la ventilacién haga circular aire
= puede estar configurados en a temperatura ambiente atin cuando el compresor
S ventilacién continua. o calefactor esté apagado. El movimiento de aire
§ continuo brinda un mejor control de temperatura
g global en el modo cool (frio).
(=) e H . . .
ay un interruptor para enfriar y un interruptor
para calentar.
El aire no se siente La bomba de calor sola e Utilice la opcién de calefaccion eléctrica. Esta apaga
lo suficientemente produce aire que se siente la bomba de calor y calefacciona sélo con calor
caliente durante mas frio de lo deseado. eléctrico. NOTA: El uso de esta opcién provocard un
la operacion incremento en el consumo de energia.
o de calefaccion
S
= La unidad El interruptor de ventilacién © Ver la seccién Controles auxiliares.
§ no emite aire puede estar configurado
e en CYCLE.
S
S La calefaccion El cable de energia no se ® Retire el gabinete del ambiente y asegurese de que
'S eléctrica no funciona encuentra bien enchufado. el conector amarillo al final del cable se encuentre
< firmemente enchufado.
El visualizador de El compresor puede e Establezca el control de operacién en STOP (detener)
temperatura muestra haber fallado. y luego encienda de nuevo la unidad. Si la luz
una luz intermitente intermitente aparece de nuevo en menos de 30 minutos,
llame para solicitar servicio.
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Sopote al consumidor
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Estos sonidos son normales.

ge.com

Sonidos normales de operacion

iTIN!

\\ \ ‘ /'///

{PUM!

Se puede escuchar un sonido metdlico provocado
por el ascenso de agua y su choque contra el
condensador en dias lluviosos o cuando hay una
elevada humedad. Esta caracteristica de diseno
ayuda a eliminar humedad y mejorar la eficiencia.

“GLIC”

Se pueden escuchar diferentes “clics” cuando los
controles se apagan y encienden o cuando se ajustan
para cambiar la temperatura de la habitacién.

GOTEQ

En dias lluviosos o de elevada humedad se acumula
agua en la bandeja de la base. El agua puede
derramarse y gotear desde el lado externo de

la unidad.

El ventilador interno funciona continuamente
cuando la unidad esta operando en el modo de
enfriamiento, a menos que el interruptor del
ventilador ubicado detras del gabinete del ambiente
se encuentre configurado en ciclo de ventilacion (up)
(arriba). Esto provocara que el ventilador se encienda
y apague junto al compresor. También puede
escucharse un ventilador que se enciende y apaga.

e,ﬁ(\- S
Q"!)

Notara que Zoneline demora unos minutos en
volver a encenderse si se trata de reanudar el
funcionamiento demasiado rapido después de
apagarlo o si se ajusta el termostato segundos
después de que el compresor se haya apagado. Esto
se debe a un protector incorporado del compresor
que provoca una demora de 3 minutos.

Durante el ciclo de descongelado, los ventiladores
internos y externos se detienen y el compresor
funciona en el modo de enfriamiento para quitar
la escarcha de las serpentinas externas. Después
del descongelamiento, la unidad se reinicia en
calefaccion eléctrica para calentar la habitacion
rapidamente al nivel de confort deseado.

PROTECCION
DEL COMPRESOR

Para proteger el compresor y para prevenir los
encendidos y apagados inmediatos, la unidad esta
disenada para funcionar por un minimo de 3
minutos después de que el compresor se enciende
en cualquier configuracion de termostato.
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Notas.
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Seguridad

Operacion

Cuidado y limpieza

Solucionar problemas

Soporte al consumidor

Notas.
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Notas.
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Garantia de Zoneline.

Todos los servicios de garantia los proporcionan nuestros Centros
de Reparacion de Fabrica o nuestros técnicos Customer Care®
autorizados. Para concertar una cita de reparacion, en linea,

24 horas al dia, visitenos al ge.com, o llame al 800.GE.CARES
(800.432.2737). Cuando llame para solicitar servicio, por favor

Engrape su recibo aqui.
Es necesario una prueba de su
compra original para obtener
servicio bajo la garantia.

tenga a mano el nimero de serie y el nimero de modelo.

pepunbag

Por el periodo de: GE reemplazara

Un afio
A partir de la fecha
de la compra original

Cualquier parte del acondicionador de aire que falle debido a defectos en los materiales o en la
fabricacién. Durante esta garantia limitada de un aiio, GE también proporcionard, sin costo alguno,
toda la mano de obra y el servicio relacionado para reemplazar partes defectuosas.

Cinco afios
A partir de la fecha
de la compra original

Cualquier parte del sistema de refrigeracion sellada (compresor, condensador, evaporador

y tuberias de conexion) que fallen debido a defectos en los materiales o fabricacion. Durante estos
cuatro afios adicionales de garantia limitada, GE también proporcionara, sin costo alguno, toda la mano
de obray el servicio relacionado para reemplazar partes defectuosas.

Cinco afios
A partir de la fecha
de la compra original

Desde el segundo hasta el quinto afio desde la fecha de compra original, GE reemplazara ciertas partes
que fallen debido a un defecto de los materiales o de la mano de obra. Las partes cubiertas son
motores de ventilacion, interruptores, termostatos, calefactor, protectores del calefactor, sobrecarga
del compresor, solenoides, placas de circuito, controles auxiliares, termistores, controles de escarcha,
bomba ICR, condensadores, resistencias no lineales y sostén interno del ventilador. Durante estos
cuatro afios adicionales de garantia limitada, 1 comprador se hard responsable de la mano de obra o
de los costos de servicio relacionado.

Lo que GE no cubrira:

do

b

uoroeia

M Viajes de servicio a su ubicacién para mostrarle como
funciona el equipo.

M Instalacion o entrega inapropiada, o mantenimiento
impropio.
Si usted tiene un problema durante la instalacion, o
si su acondicionador de aire no tiene la capacidad de
enfriamiento que usted necesita, pongase en contacto con
nuestro distribuidor o instalador. Usted es responsable de

proporcionar las facilidades de conexion eléctrica necesarias.

B En ubicaciones comerciales, la mano de obra necesaria para
retirar la unidad hacia un lugar para revisién por parte de un
técnico individual.

M Fallas o danos provocados por la corrosion debido a la
instalacién en medio que contenga quimicos corrosivos.

Bl Reemplazo de fusibles o reajuste de los interruptores de
circuito.

M Fallas del producto provocadas por modificaciones al
producto o debido a un uso irrazonable, o la falta de un
mantenimiento adecuado y necesario.

M Fallas o danos provocados por la corrosion debido a la
instalacion en una region costera, excepto en modelos
tratados con una proteccion anticorrosiva especial
aplicada en la fabrica, como lo establece el niimero
de modelo.

M Dano al producto causado por voltaje inapropiado hacia el
equipo, accidentes, incendios, inundaciones o actos de la
natureleza de fuerza mayor.

M Danos incidentales o consecuenciales a propiedad personal
causados por defectos posibles con este acondicionador de
aire.

M Danos después de la entrega.

B Producto no accesible para facilitar el servicio requerido.

A opepingy

I

ezaidun

periodo de tiempo mas breve permitido por la ley.

EXCLUSION DE GARANTIAS IMPLICITAS—Su tinico y exclusivo derecho es la reparacion del producto,
tal y como se indica en esta Garantia limitada. Cualquier garantia implicita, incluyendo las garantias
implicitas de comerciabilidad o adecuacion para un fin determinado, estan limitadas a un aiio o el

Esta garantia se extiende al comprador original y cualquier comprador posterior de productos comprados para uso dentro de
Estados Unidos y Canada. Si el producto esta situado en un area que no dispone de servicio por parte de un proveedor de servicio
autorizado de GE, podria tener que hacerse cargo de los costes de envio o bien podria solicitarsele que lleve el producto a una
centro de servicio de GE autorizado para realizar la reparacion. En Alaska, la garantia excluye el costo de envio o las visitas de

servicio a su ubicacion.

Algunos estados no permiten la exclusion o las limitaciones de dafios incidentales o consecuenciales. Esta garantia da derechos
legales especificos, y usted podria tener otros derechos que variaran de estado a estado. Para saber cuéles son sus derechos
legales, consulte a la oficina de asuntos del consumidor local o la oficina del Attorney General en su localidad. 27

Garante: General Electric Company. Louisville, KY 40225
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Soporte al consumidor.
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Pagina Web de GE Appliances ge.com

JTiene alguna pregunta sobre su electrodoméstico? {Pruebe la pagina Web de GE Appliances 24 horas al
dia, cualquier dia del ano! Para mayor conveniencia y servicio mas rapido, ya puede descargar los Manuales
de los Propietarios, pedir piezas o incluso hacer una cita en linea para que vengan a realizar una
reparacion.

Solicite una reparacion ge.com

El servicio de expertos GE esta a tan s6lo un paso de su puerta. jEntre en linea y solicite su reparacion
cuando le venga bien 24 horas al dia cualquier dia del anno! O llame al 800.GE.CARES (800.432.2737)

durante horas normales de oficina.

Real Life Design Studio (Estudio de disefio para la vida real) ge.com

GE apoya el concepto de Diseno Universal—productos, servicios y ambientes que pueden usar gente de
todas las edades, tamanos y capacidades. Reconocemos la necesidad de disenar para una gran gama de
habilidades y dificultades fisicas y mentales. Para mas detalles cobre las aplicaciones de GE Disenno Universal,
incluyendo ideas de diseno para la cocina para personas con discapacidades, mire nuestra pagina Web hoy
mismo. Para personas con dificultades auditivas, favor de llamar al 800. TDD.GEAC (800.833.4322).

Piezas y accesorios ge.com

Aquellos individuos con la calificacién necesaria para reparar sus propios electrodomésticos pueden
pedir que se les manden las piezas o accesorios directamente a sus hogares (aceptamos las tarjetas
VISA, MasterCard y Discover). Haga su pedido en linea hoy, 24 horas cada dia o llamar por teléfono
al 800.626.2002 durante horas normales de oficina.

Las instrucciones descritas en este manual cubren los procedimientos a seguir por cualquier usuario. Cualquier
otra reparacion deberia, por regla general, referirse a personal calificado autorizado. Debe ejercerse precaucion
ya que las reparaciones incorrectas pueden causar condiciones de funcionamiento inseguras.

P éngase en contacto con nosotros ge.com

Si no esta satisfecho con el servicio que recibe de GE, pongase en contacto con nosotros en nuestra pagina
Web indicando todos los detalles asi como su numero de teléfono o escribanos a:

General Manager, Customer Relations
GE Appliances, Appliance Park
Louisville, KY 40225

Registre su electrodoméstico ge.com

iRegistre su nuevo electrodoméstico en linea—cuando usted prefiera! El registrar su producto a tiempo le
proporcionara, si surgiera la necesidad, una mejor comunicacién y un servicio mas rapido bajo los términos
de su garantia. También puede enviar su tarjeta de registro pre-impresa que se incluye en el material

de embalaje.



